DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

¢ Name: REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET
e Manufacturer: REDDING

Product no.: 749017157

Mfr. No.: 84479

Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua

Delivery weight: 0.907kg

UPC: 611760844799

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das DieSet
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das DieSet auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das
DieSet verwendest.

Uberpriife das DieSet vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Wiederladung von Munition und deren
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gehe vorsichtig mit allen Dies um, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

¢ Verwende das DieSet in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen schadlicher Partikel zu
vermeiden.

¢ Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fur die Einrichtung und den Betrieb.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Einstellen oder Bedienen der Dies.

¢ Bewahre das DieSet an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Einrichten des DieSets:

o Entferne das DieSet aus der Verpackung und Uberprife es auf Schaden.

o Stelle sicher, dass du alle Komponenten hast, einschlieRlich der VollmantelGréBendie, der
StandardSetzdie, der NackengréRendie, des Entgratungspins und des Inbusschlissels.

o Montiere die Dies sicher in deiner Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung der Dies:

o Beginne mit der VollmantelGréRendie, um deine Hilsen zu vergréRern.

o Verwende anschlieBend die Nackengrdliendie flr eine prazise Anpassung.

o Nutze die StandardSetzdie, um die Geschosse ordnungsgemaR zu setzen.

o Uberpriife immer die Passform deiner Munition in einer Standard(SAAMI)Kammer nach dem
Wiederladen.

3. Wartung:

o Reinige die Dies nach jeder Verwendung, um Korrosion zu verhindern und die Lebensdauer zu
gewahrleisten.



o Bewahre die Dies in der bereitgestellten DieBox auf und stelle sicher, dass alle Komponenten
vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile des DieSets gemaR den ortlichen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
* Entsorge das DieSet nicht im regularen Haushaltsmdill. Uberprife die Recyclingmadglichkeiten in deiner

Umgebunag.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen beziiglich Sicherheit oder Produktproblemen wende dich bitte an deinen 6rtlichen autorisierten
Handler oder direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um eine schnellere
Antwort zu erhalten.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsrichtlinien. Die ordnungsgemaRe
Verwendung und Pflege des DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET sorgt fiir ein sicheres und
angenehmes Wiederladeerlebnis.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
manual thoroughly before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
¢ Inspect the die set for any damage or wear before each use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle all dies with care to avoid injury.

¢ Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

¢ Use the die set in a wellventilated area to avoid inhalation of any harmful particles.

¢ Always follow the manufacturer’s instructions for setup and operation.

¢ Avoid using excessive force when adjusting or operating the dies.

e Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Die Set:

o Remove the die set from its packaging and inspect for any damage.

o Ensure that you have all components, including the full length sizing die, standard seating die,
neck sizing die, decapping pin, and hex wrench.

o Securely mount the dies in your reloading press according to the manufacturer's instructions.

2. Using the Dies:

[¢]

Begin with the full length sizing die to resize your brass cases.

Follow up with the neck sizing die for precision fitting.

Use the standard seating die to properly seat the bullets.

Always check the fit of your ammunition in a standard (SAAMI) chamber after reloading.

[¢]

o

[¢]

3. Maintenance:

o Clean the dies after each use to prevent corrosion and ensure longevity.
o Store the dies in the provided die box, ensuring all components are accounted for.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your local authorized dealer or the
manufacturer directly. Ensure you have your product details ready for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of the DELUXE 3DIE SETS REDDING
6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET will ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3
DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee este manual detenidamente antes de utilizar el juego de dies.

Pautas Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al usar el juego de
dies.

Inspecciona el juego de dies en busca de cualquier dafio o desgaste antes de cada uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de municiones.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja todos los dies con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

Usa el juego de dies en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas dafiinas.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la configuracién y operacion.

Evita usar fuerza excesiva al ajustar o operar los dies.

¢ Almacena el juego de dies en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar el acceso no autorizado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configurando el Juego de Dies:

o Retira el juego de dies de su embalaje e inspecciona en busca de cualquier dafio.

o Asegurate de tener todos los componentes, incluyendo el full length sizing die, el standard seating
die, el neck sizing die, el decapping pin y la llave hexagonal.

o Monta los dies de manera segura en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

2. Usando los Dies:

o Comienza con el full length sizing die para redimensionar tus casquillos de latén.

o Sigue con el neck sizing die para un ajuste preciso.

o Usa el standard seating die para asentar correctamente las balas.

o Siempre verifica el ajuste de tu municién en una camara estandar (SAAMI) después de recargar.

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para prevenir la corrosién y asegurar la longevidad.
o Almacena los dies en la caja de dies proporcionada, asegurandote de que todos los componentes
estén contabilizados.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado del juego de dies de acuerdo con las regulaciones

locales de eliminacién de residuos.
¢ No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor contacta a tu
distribuidor autorizado local o al fabricante directamente. Aseglrate de tener los detalles de tu producto listos
para una respuesta mas rapida.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. El uso y cuidado adecuados del DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET garantizardn una experiencia de recarga segura y agradable.



Guide de Sécurité pour 'ENSEMBLE DE DIES
DELUXE REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ENSEMBLE DE DIES DELUXE REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité et des directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

e Gardez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

» Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lors de ['utilisation de I'ensemble de dies.

¢ Inspectez I'ensemble de dies pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et |'utilisation de
munitions.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez tous les dies avec précaution pour éviter les blessures.

Assurezvous que |'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Utilisez I'ensemble de dies dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules nuisibles.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et |'utilisation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement ou de I'utilisation des dies.

Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir tout acces non
autorisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration de I'Ensemble de Dies :

o Retirez I'ensemble de dies de son emballage et inspectezle pour tout dommage.

o Assurezvous d'avoir tous les composants, y compris le die de dimensionnement de pleine
longueur, le die de mise en place standard, le die de dimensionnement de col, la goupille de
décalottage et la clé hexagonale.

o Montez solidement les dies dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

2. Utilisation des Dies :

o Commencez par le die de dimensionnement de pleine longueur pour redimensionner vos étuis en
laiton.

o Suivez avec le die de dimensionnement de col pour un ajustement précis.

o Utilisez le die de mise en place standard pour bien placer les balles.

o Vérifiez toujours I'ajustement de vos munitions dans une chambre standard (SAAMI) apres le
rechargement.

3. Entretien:

o Nettoyez les dies aprés chaque utilisation pour prévenir la corrosion et assurer leur longévité.
o Rangez les dies dans la bofite fournie, en vous assurant que tous les composants sont présents.



Instructions d'Elimination

e Eliminez tout composant endommagé ou usé de I'ensemble de dies conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

¢ Ne jetez pas I'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage
dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, veuillez contacter votre revendeur
autorisé local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour une
réponse plus rapide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de I'ENSEMBLE
DE DIES DELUXE REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET garantiront une expérience de rechargement siire et
agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE
3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
si utilizza il set di die.

Ispezionare il set di die per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento e I'uso delle munizioni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggiare tutti i die con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizzare il set di die in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di particelle nocive.

e Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e il funzionamento.

Evitare di utilizzare forze eccessive durante la regolazione o 'operazione dei die.

Conservare il set di die in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Set di Die:

o Rimuovere il set di die dalla confezione e ispezionare per eventuali danni.

o Assicurarsi di avere tutti i componenti, inclusi il die di dimensionamento a lunghezza completa, il
die di caricamento standard, il die di dimensionamento del collo, il perno di decapping e la chiave
esagonale.

o Montare saldamente i die nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

2. Utilizzo dei Die:

o Iniziare con il die di dimensionamento a lunghezza completa per ridimensionare i casi di ottone.

o Procedere con il die di dimensionamento del collo per una vestibilita precisa.

o Utilizzare il die di caricamento standard per inserire correttamente i proiettili.

o Controllare sempre la vestibilita delle munizioni in una camera standard (SAAMI) dopo il
ricaricamento.

3. Manutenzione:

o Pulire i die dopo ogni utilizzo per prevenire la corrosione e garantire la longevita.
o Conservare i die nella scatola fornita, assicurandosi che tutti i componenti siano presenti.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati del set di die in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il set di die nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore autorizzato locale o il produttore direttamente. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per una risposta piu rapida.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Un uso e una cura appropriati del DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET garantiranno un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC
DELUXE 3DIE REDDING 6.5X47MM LAPUA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 6.5X47MM LAPUA. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem zestawu matryc.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci oraz 0séb wrazliwych.

e Zawsze zakfadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania zestawu matryc.

e Sprawdz zestaw matryc pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych ponownego tadowania amunicji i jej
uzytkowania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Obstuguj wszystkie matryce ostroznie, aby unikng¢ urazéw.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

e Uzywaj zestawu matryc w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania szkodliwych
czgsteczek.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi konfiguracji i obstugi.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji lub obstugi matryc.

¢ Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Konfiguracja Zestawu Matryc:

o Wyjmij zestaw matryc z opakowania i sprawdzZ pod katem uszkodzen.

o Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty, w tym matryce do petnego wymiaru, standardowa
matryce do osadzania, matryce do wymiarowania szyjki, pin do dekapitacji i klucz szesciokatny.

o Stabilnie zamontuj matryce w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.

2. Uzywanie Matryc:

o Rozpocznij od matrycy do petnego wymiaru, aby przeksztatci¢ swoje tuski.

Nastepnie uzyj matrycy do wymiarowania szyjki dla precyzyjnego dopasowania.

Uzyj standardowej matrycy do osadzania, aby prawidtowo osadzi¢ pociski.

Zawsze sprawdzaj dopasowanie swojej amunicji w standardowej komorze (SAAMI) po ponownym
tadowaniu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Konserwacja:

o Czy$¢ matryce po kazdym uzyciu, aby zapobiec korozji i zapewni¢ ich dtugowiecznos¢.
o Przechowuj matryce w dostarczonym pudetku na matryce, upewniajgc sie, ze wszystkie



komponenty sg na miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

o Nie wyrzucaj zestawu matryc do regularnych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej
okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
kontakt z lokalnym autoryzowanym dealerem lub bezpos$rednio z producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka
szczeg6ty dotyczace produktu, aby uzyskad szybszg odpowied?z.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Prawidtowe uzytkowanie i
pielegnacja ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 6.5X47MM LAPUA zapewnig bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie zwigzane z ponownym tadowaniem.



Turvallisuusohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING
6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET:n. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tdaman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida die set lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, die setia kayttaessasi.
Tarkista die set ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kasittele kaikkia dieja varovasti vammojen valttamiseksi.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Kayta die setia hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat haitallisten hiukkasten hengittamisen.
Noudata aina valmistajan ohjeita asetuksessa ja kaytdssa.

Valta liiallista voimaa diejen saatamisessa tai kayttamisessa.

Sdilyta die set turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd, estddksesi luvattoman kayton.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Die setin asettaminen:

o Poista die set pakkauksestaan ja tarkista mahdolliset vauriot.

o Varmista, etta sinulla on kaikki osat, mukaan lukien tayspitka kokoamisvaline, standardi
istutusvaline, kaulakokoamisvaline, purkamisneula ja kuusiokoloavain.

o Kiinnita die set turvallisesti latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Diejen kdayttaminen:

o Aloita tayspitkalla kokoamisvalineelld, jotta voit muokata messinkikoteloita.

o Kayta kaulakokoamisvalinetta tarkkaa istuvuutta varten.

o Kayta standardia istutusvalinetta luotien oikein istuttamiseksi.

o Tarkista aina ammuksesi istuvuus standardissa (SAAMI) kammiossa lataamisen jalkeen.

3. Huolto:
o Puhdista die set jokaisen kaytdn jalkeen korroosion estamiseksi ja pitkaikaisyyden

varmistamiseksi.
o Sailyta die set tarjotussa laatikossa varmistaen, etta kaikki osat ovat paikallaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet die setin osat paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaan.



« Al3 havita die setia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, ettd sinulla on tuotedetaljit valmiina nopeamman
vastauksen saamiseksi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytt6 ja huolenpito DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET:sta varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valde DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna manual noggrant innan du anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

* Hall diesetet utom rackhall fér barn och séarbara individer.

e Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
diesetet.

¢ Inspektera diesetet for skador eller slitage fére varje anvandning.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende ammunitionstillverkning och anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera alla dies med forsiktighet for att undvika skador.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

e Anvand diesetet i ett valventilerat omrade fér att undvika inandning av skadliga partiklar.
¢ FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och drift.

¢ Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du justerar eller anvander dies.

e Forvara diesetet pd en saker plats nar det inte anvands for att forhindra obehdrig dtkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera diesetet:

o Ta bort diesetet fran forpackningen och inspektera for eventuella skador.

o Se till att du har alla komponenter, inklusive fullangds storleksdie, standard seating die, neck
sizing die, decapping pin och insexnyckel.

o Montera dies pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvanda dies:

Borja med fullangds storleksdie for att aterstalla dina hylsor.

Folj upp med neck sizing die for precision.

Anvand standard seating die for att korrekt satta kulorna.

Kontrollera alltid passformen av din ammunition i en standard (SAAMI) kammare efter omladdning.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengor dies efter varje anvandning for att forhindra korrosion och sakerstalla 1ang livslangd.
o Férvara dies i den medfdljande dielddan och se till att alla komponenter ar pa plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter av diesetet i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.



e Kassera inte diesetet med vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen kontakta din lokala auktoriserade
aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo for en snabbare respons.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Korrekt anvandning och skotsel av DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET kommer att sakerstalla en saker och trevlig omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili DELUXE 3DIE SETS REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim die setu si prosim dlkladné prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

e Uchovavejte die set mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pri pouzivani die setu vzdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a rukavic.
¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte die set na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.

e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se prepravy a pouzivani munice.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Se véemi dies zachdazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

¢ Pouzivejte die set v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani skodlivych &astic.

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a provoz.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi nastavovani nebo obsluze dies.

o Ukladejte die set na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, abyste predesli neopravnénému pristupu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni die setu:

o Vyjméte die set z obalu a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

o Ujistéte se, Ze mate vSechny komponenty, véetné full length sizing die, standard seating die, neck
sizing die, decapping pin a hex wrench.

o Bezpecné namontujte dies do vaseho reloading press podle pokynt vyrobce.

2. Pouzivani dies:

[¢]

Zacnéte s full length sizing die pro zmenseni vasich mosaznych nébojnic.

Pokracujte s neck sizing die pro precizni prizpdsobeni.

Pouzijte standard seating die pro spravné usazeni projektil(.

o Po prepracovani vzdy zkontrolujte, zda vase munice spravné sedi v standardni (SAAMI) komore.

[¢]

o

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte dies, abyste predesli korozi a zajistili dlouhou Zivotnost.
o Ukladejte dies v dodané krabicce na dies, aby byly vSechny komponenty na svém misté.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované komponenty die setu v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.
¢ Nevyhazujte die set do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na vaseho mistniho
autorizovaného prodejce nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pripraveny Udaje o produktu pro rychlejsi
odpovéd.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Spravné pouzivani a péce o DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6.5X47MM LAPUA 3 DIE SET zajisti bezpecny a prijemny zazitek pfi prepracovani.
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